
    3 ЧАСА УТРА.

    В жилом доме в Янченге, провинция Гуандун, раздался звук "динь-динь-динь", за которым
последовал звук "пинг-понг" и шорох одежды.

    Чжао Жуо надел пальто и выскользнул из комнаты в гостиную. Как только он открыл
гостиную, то увидел, что его отец Чжао Синго лежит на диване перед телевизором и крепко
спит.

    Чжао Жуо на цыпочках включил телевизор, взял пульт дистанционного управления и
медленно отошел к дивану.

    "CCTV, CCTV, приглашаем всех посмотреть второй тур мужского забега на 110 метров с
барьерами на Олимпийских играх в Афинах, который будет транслироваться для вас в прямом
эфире. Я - комментатор на месте событий Ян Цзянь, а китайский спортсмен Лю Яньюй будет
присутствовать. Третья группа полуфиналов... После полуфинала в беге на 110 метров с
барьерами я расскажу вам о полуфинале в беге на 200 метров. Там выступают два китайца, Су
Цзу и Ян Гуанцзун, так что, пожалуйста, будьте внимательны...".

    Как только включили телевизор, изображение на экране еще не появилось, а знакомый
голос пяти ведущих CCTV уже прозвучал.

    Чжао Жуо убавил громкость, затем повернулся и легонько толкнул Чжао Сингуо, который
крепко спал на диване: "Папа, проснись, игра вот-вот начнется".

    "А?" Чжао Синго открыл глаза в оцепенении. Ему было почти сорок лет, и он не мог
бодрствовать всю ночь. Перед ним стоял его сын и спросил хриплым голосом: "Который час?".

    "3:15." Чжао Жуо ответил низким голосом и посмотрел на спальню с другой стороны. В это
время он не осмеливался сильно двигаться. Как только выключатель будет закрыт, пульт
дистанционного управления заберут, и это станет большой проблемой.

     "Разве ты не сказал, что все началось в четыре часа?"

    Чжао Синго медленно сел, взял чай на журнальном столике перед диваном, сделал глоток и
стал немного энергичнее.

      Чжао Синьгуо встал посреди ночи, чтобы посмотреть игру, именно тогда он впервые
посмотрел Кубок мира.

    Для многих олимпийских соревнований CCTV в основном транслирует только полуфиналы и
финалы, включая мужские соревнования по бегу на 110 метров с барьерами.

    На этот раз отечественные зрители могут посмотреть второй раунд матча-реванша в беге на
110 метров с барьерами, в основном потому, что полуфиналы в беге на 200 метров и матч-
реванш в беге на 110 метров с барьерами последовательно соединены.

    Вечером 25 августа в 22:15 по афинскому времени начался матч-реванш в беге на 110
метров с барьерами, а в 22:55 - полуфинал в беге на 200 метров.

    Олимпийские игры продолжались более десяти дней, и золотые медали в различных видах
были представлены одна за другой, плюс преодоление Су Цзу 10-секундной отметки и



бронзовая медаль в беге на 100 метров в домашних условиях вызвали сенсацию, многие
любители спорта, которые не слишком интересовались мужским спринтом и спринтерскими
соревнованиями, постепенно переключили свое внимание.

    "Что такого хорошего в беге на 110 метров с барьерами?" Чжао Синго почувствовал себя
немного уставшим и медленно откинулся на диван: "Есть ли там китайские спортсмены?".

    "Кажется, есть". Чжао Жуо неуверенно сказал: "Несколько ведущих упомянули об этом,
когда я смотрел соревнования, и время было как раз подходящее, посмотрите, кстати."

    "А что насчет финала?" Чжао Синго слегка сузил глаза и спросил, положив голову на диван.

    Чжао Жуо взглянул на телевизор, оттуда доносился голос комментатора.

    "...В матче-реванше в беге на 110 метров с барьерами у мужчин всего четыре групповых
матча. Лю Яньюй находится на шестой дорожке третьей группы, а американская звезда Алан
Джонсон - во второй группе. Противостояние между этими двумя спортсменами на этот раз
оценивается по достоинству. В полуфинале и финале...".

    Увидев это, Чжао Жуо также заметил это и ответил Чжао Цзяньго: "Рематч".

    Чжао Цзяньго махнул рукой, показывая, что он тоже это слышал: "Кто этот Лю Яньюй?

? Хозяин кажется очень сильным".

    "Я проверю." Чжао Жуо взглянул на телевизор, спортсмен еще не появился на экране, а Лю
Яньюй была в третьей группе полуфинала, так что можно и подождать.

    Он достал из комнаты новенький ноутбук, подаренный дядей, который в этом году был
принят в ключевую среднюю школу бизнеса. Включить телефон, умело ввести имя в поисковую
систему, и через несколько секунд появятся ряды соответствующей информации.

    "Папа, приезжай и посмотри, этот Лю Яньюй очень силен". Чжао Жуо взглянул на веб-
страницу и вдруг воскликнул.

    "Действительно." Чжао Синго некоторое время посидел и постепенно пришел в себя. Он
встал и прислонился к компьютеру рядом с Чжао Жуо, просмотрел несколько сайтов порталов
с результатами предыдущих соревнований Лю Янъюя и вдруг удивился.

    "Это все еще чемпионское семя!"

    Я действительно не знаю, оказывается, помимо мужских соревнований на 100 и 200 метров,
в нашей стране есть очень сильный спортсмен в беге на 110 метров с барьерами.

    На телевидении Ян Цзянь, который также является ведущим на коротких соревнованиях,
упоминал имя Лю Янъюя в это время, от внутренних до Азиатских игр и чемпионатов мира, все
виды Есть много достижений в Золотой лиге Гран-при, особенно когда Лю Янъюй выиграл всех
спортсменов в беге на 110 метров с барьерами в мире.

    Два отца и сын обнаружили, что, как будто они никогда не замечали, есть фаворит на победу
в чемпионате.

    В беге на 110 метров с барьерами среди мужчин Лю Яньюй участвует в масштабных
международных соревнованиях с 2000 года. Шаг за шагом его репутация в этих соревнованиях



была полностью создана. До сегодняшних Олимпийских игр 2004 года он был почти
чемпионом номер один.

    Но эта слава может быть адресована только многим энтузиастам легкой атлетики или людям
из спортивных кругов. Для большинства обычных людей она далеко не знакома.

    Но после того, как Су Цзу завоевал бронзовую медаль на дистанции 100 м, многие китайцы,
не проявлявшие никакого интереса к мужскому спринту и мужской легкой атлетике, вдруг
загорелись.

    "Компьютер выключен, посмотрите внимательно, может, этот Лю Яньюй действительно
устроил шоу".

    Чжао Синго встал и снова сел на диван, уставившись на игру, которая вот-вот должна была
начаться по телевизору.

    Чжао Синго - болельщик, и он не уделяет много внимания легкой атлетике, но это
Олимпийские игры, когда он видит своих национальных спортсменов, есть люди, которые
могут пробежать меньше 10 секунд в спринтерском беге Гуань, когда он побежал в финал, он
был взволнован.

    Мужские спринтерские соревнования всегда вызывали наибольшее беспокойство на
Олимпийских играх. С самого начала Олимпийских игр, с самого начала участия китайских
спортсменов в соревнованиях, первым соревнованием был спринт.

    Даже если вы не очень хорошо разбираетесь в легкой атлетике, найдется немного людей,
которые не знают о мужском 100-метровом забеге на каждой Олимпиаде.

    Насколько влиятельны мужские 100-метровые соревнования?

    Если говорить просто с внутренней точки зрения, то нет ни одного китайского спортсмена от
предварительных соревнований до финала, но самые главные новостные СМИ в стране, по
крайней мере, будут транслировать его снова и снова несколько раз, а также будут новостные
передачи. ...

    "Да, хорошо." Чжао Жуо закрыл блокнот. Хотя он хотел немного полистать веб-страницы,
игра по телевизору вот-вот должна была начаться, поэтому сначала нужно было посмотреть
игру.

    В это время перед телевизором многие зрители ожидали полуфинала соревнований по бегу
на 200 метров. Как только стало известно о начале дня, два китайских спортсмена вышли в
полуфинал на 200-метровке.

    Перед соревнованиями на 200 метров состоится матч-реванш в беге на 110 метров с
барьерами, что является действительно идеальным расписанием.

    По телевизору, под голос комментатора Ян Цзяня, первая группа и вторая группа
полуфиналистов быстро закончили соревнование, когда на экране появился Лю Яньюй из
третьей группы шестого канала.

    Отец и сын слегка улыбнулись, это... Похоже, они видели рекламу его содовой.



    А когда Лю Яньюй легко прошел в матче-реванше с результатом 13,27 секунды, оба были в
полном восторге.

    Неужели наша китайская мужская легкая атлетика поднялась? Чжао Синго потер
подбородок и задумался. Когда он смотрел Олимпийские игры, он в основном наблюдал за
соревнованиями, в которых участвовали китайцы. Раньше он не обращал на это внимания,
потому что не видел китайских игроков.

    По крайней мере, на этой Олимпиаде мужские спринтерские соревнования уже не такие
черно-белые, как раньше.

    На этот раз на Олимпийском стадионе появилось несколько китайских спортсменов.

http://tl.rulate.ru/book/74631/2073815


